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MANUAL DE USUARIO

MODEL:C40V1FV

IMPORTANTE

Por favor lea detenidamente este manual antes
de usar este equipo.

Guarde el mismo para futuras consultas.
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Informacion de Seguridad

El signo de exclamacion dentro de un triangulo PREC, |

equilatero pretende alertar al usuario de la presencia

de una {bertura importante en la documentaciéon que Riesgo de Descarga Eléctrica. No abrir.
acompana al aparato.

> B

Se utilizan altos voltajes en la operacion de este
producto, para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no retire la cubierta del gabinete, refiera el
servicio a personal de servicio calificado.

Si el televisor cambia o un ajuste grueso, las
descargas eléctricas pueden resultar dafiadas, no
intente abrir una maquina de mantenimiento, los
centros de contacto con el cliente necesitan una
revision.

Advertencia

El simbolo del rayo con punta de flecha dentro de un
triangulo equilatero tiene la intencién de alertar al
usuario de la presencia de voltaje peligroso no
aislado dentro del gabinete del producto que puede
ser de magnitud suficiente para constituir un riesgo
de descarga eléctrica para las personas.

~

ONOOrON =

©

1.
12.

14.
15.

16.
17.

19.
20.

21.

22.

23.
24.

25.

Instrucciones de Seguridad Importantes

Lea estas instrucciones.

Conserve este manual de instrucciones.

Siga todas la advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este equipo cerca del agua.

Limpie solamente con trapo suave y seco.

No bloquee las ranuras de ventilacién. Instale de acuerdo con las Instrucciones del fabricante.

No Instale el equipo cerca de fuentes que emitan calor, como radiadores, hornos, estufas u otros aparatos (incluyendo
amplificadores) que emitan calor.

No Intente evitar el propésito de la clavija polarizada. Este televisor esta equipado con una clavija polarizada (una pata mas
ancha que la otra). Esta clavija debe ajustar correctamente en el toma corriente. Esta es una caracteristica de seguridad. Si
no es posible introducir completamente el enchufe, pruebe Invirtiéndola. Sl aun no es posible, consulte a un electricista para
reemplazar el enchufe por uno apropiado.

Proteja el cable de alimentacién de ser pisado o ser doblado, particularmente en la clavija y en la parte donde se une con el
equipo.

Use solamente los accesorios especificados por el fabricante.

Use solamente los muebles o repisas recomendadas por el fabricante o vendidos junto con el equipo. Cuando es

usado un mueble o repisa Inestable tenga mucho cuidado, puede caer el equipo y ocasionar algun dafio personal.
Desconecte el equipo durante tormentas eléctricas o cuando no se use por un largo tiempo.

Precaucion:

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica no exponga este aparato a la lluvia o humedad.

Donde el conector principal es usado como el dispositivo de desconexion, el dispositivo desconectado debe permanecer listo
para operar.

El contacto debe ser Instalado cerca del equipo y debe tener facil acceso.

Este equipo debe colocarse en un ambiente donde la ventilacién no sea buena, tal como un librero o un lugar cerrado, a
menos que se le proporcione buena ventilacion.

El aparato no debe ser expuesto a goteo o salpicaduras y no se debe colocar objetos llenos de liquidos como vasos sobre el
aparato.

No coloque alguna fuente de peligro sobre el aparato (ej. objetos llenos de liquidos, velas).

Montaje en la pared o cielo- El electrodoméstico debe ser instalado en la pared o cielo solamente como fue recomendado por
el fabricante.

®Nunca coloque el TV, control remoto o baterias cerca de flamas u otras fuentes de calor, incluyendo la luz directa del sol.
Para prevenir la propagacion de fuego, mantener las velas u otras flamas retirados del TV, control remoto y baterias todo el
tiempo.

La terminal para USB debe ser cargada con 0.5 A bajo operacion normal

Estas instrucciones de servicio son para usar unicamente por personal cualificado. Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica no lleve a cabo ninguna reparacion ni servicio a parte de los contenidos en las instrucciones de operacién, a menos
que usted esté cualificado.

Las baterias instaladas en la unidad no deben exponerse a un calor excesivo como el sol, el fuego o similares

T Este equipo es clase Il o equipo electrico con doble insulado. Ha sido disefiado en una manera que no requiere conexion
segura a tierra

La temperatura de operacion maxima es 45 grados centigrados.

La altitud maxima son 2000 metros.



C Botones y Conexiones del TV )

Botones del TV
Nota: La posicion y disposicion de los botones y conexiones para diferentes modelos pueden variar.

Uno claves: Siete claves:
il Encender/Apagar la alimentacion.
SOURCE/ - Seleccion de entrada de sefial externa.
MENU/OK Muestre el menu pnnmpal y confirme la seleccién de
7 N los elementos del menu.
!
Presione este botén en el modo de CH+/- Seleccion del canal.
|
oo encender / apagar e VOL+/- Ajusta el volumen.
Conexiones

Nota: Las siguientes son las diversas conexiones disponibles. La posicion y disposicion de las conexiones difieren segun el modelo.

Entrada USB
Entrada AV ? . "
o = [ Conecte aqui un dispositivo USB para
A Entrada de sefial AV use reproducir sus archivos multimedia o para

externa grabar programas a través de la funcién PVR.

Entrada HDMI
Entrada de sefial digital
desde el conector de

Salida OPTICA
Conecte el receptor SPDIF.

video HDMI.

éNT 75

onecte la en_tr.a’da de RJ45

i;ttjga /' television por 45 Conéctate a Internet.

(75 / VHF/UHF)

* No toque ni se acerque a los conectores HDMI y USB y no permita que las
A descargas electrostaticas interfieran con el funcionamiento de estos conectores en el

m modo de funcionamiento USB, de lo contrario, el televisor dejara de funcionar o el
televisor dejara de funcionar.

< Botones y Conexiones del TV >

DVvD Decodificadores
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Conexion de entrada HDMI

= H

= j Conexion USB

Conexion de entrada AV

g

Conexién TV
Conexion de entrada AV @

it

Conexion de salida AV Conexion R145
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( Instalar y Conectar la TV )
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Instalar su TV

Coloque su televisor en un lugar que pueda soportar peso del televisor.
Para evitar el peligro, no monte el televisor cerca del agua o calor extremo
(como un horno, fuente de luz o vela). No bloquee la ventilaciéon en la
parte posterior del televisor.

Conecte la fuente de sefal y la fuente de electricidad
1. Conecte el cable de la antena a la conexién RF en la parte posterior o
lateral del televisor, y/o el cable HDMI de la fuente de sefial a las
entradas HDMI en la parte posterior o lateral del televisor.
2. Conecte el televisor a la toma de corriente de la pared.

Encender el TV

3. Mientras esta en modo de espera, la luz indicadora de encendido estara
roja. Presione el botén de encendido en el televisor o el control remoto. La
luz cambiara a verde.

Nota:Imagen solo con fines de referencia.

1. Abrala caja, retire el televisor, los
accesorios y el soporte (algunos modelos
no tienen soporte).

2. Para evitar dafios al televisor, extienda un
pafo suave y coloque la pantalla del
televisor hacia el pafio, fijando la base del
soporte al televisor con tornillos.

3. Asegure el soporte con los tornillos y
conéctelo al televisor.

4. Lainstalacion esta completa.
Nota:

Imagen solo con fines de referencia.
Prevalece en especie.

Sugerencia:

Para que sea mas conveniente para la
instalacion de la base y para evitar cualquier
riesgo de rayones y dafios, le recomendamos
que utilice el tipo de destornillador PH2.

PH0O PH1

i

Ho H2
N X X M



( Primera instalacion >

Primera instalacion

Por favor, de acuerdo con el Consejo de Texto para la Configuracién por primera vez.

Presione el boton [¥1/ [ A] para seleccionar el Idioma.

Seleccione el idioma

Welcome

Asegurese de que el dispositivo se haya conectado, luego presione los botones [V1/[A1/[ «]

/ [» 1 para seleccionar la fuente de entrada principal.

Select your primary input source




Pantalla de Inicio >

Pantalla de Inicio

Presione el boton ® y puede ingresar a la PANTALLA DE INICIO.
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Family Videos

° Siempre puede ver la hora actual en la parte superior de la Pantalla de inicio.

° Si el televisor esta conectado a Internet a través de una conexion inaldmbrica o un cable
Ethernet, el icono &/~ se mostrara en la esquina superior de la pantalla.

° Administrar aplicaciones.

° Simplemente seleccione el elemento que desea mover y luego presione el botén @ para

administrar.

C ENTRADA >

Entrada

Presione los botones [¥]1/ LAY paraseleccionar el menu de entradas.
Presione los botones [V¥]/[A)Y/[<«]/[»] parascleccionar.

Presione INTRO para seleccionar la entrada.

Inputs
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( Configuracion Inicial )

I
Imagen
Presione [MENU] para ingresar al menu principal, presione [ W1 / [ A1 para seleccionar el ment de
imagen.

1. Presione los botones [ V] / [A] para seleccionar la opcién que desea ajustar en el meni IMAGEN.
2. Presione el boton INTRO para ajustar.
3. Después de terminar el ajuste, presione el boton INTRO para guardar y volver al menu anterior.

Picture

Modo de Imagen

Presione el boton [¥]1/[ A] para seleccionar el modo de imagen, luego presione el boton [V]1/[ A]
y INTRO para seleccionar.

(Opcional: Estandar/Cinema day/Cinema night/Dindmico/Deportivo).

Relacion de aspecto

Ajuste la relacion de aspecto para estirar o acercar la imagen.

Presione los botones ¥/ A para seleccionar la relacion de aspecto.

Presione los botones /P para seleccionar Automatico/16:9/4:3/Panoramico/Zoom de pelicula/Directo.
Modo de Juego

Presione [¥1/[A] paraseleccionar,y presione [ <41/[P» ] para seleccionar Encendido/Apagado.
Configuracion del Modo de Imagen

Presione [ W] /[ A] paraseleccionar, y presione [» ] yINTRO para ingresar.

Picture Mode Settings

Apply Picture. m- M
Current Source
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-/ Configuracion Inicial )

Sonido
Presione el botén MENU para mostrar el menu principal. Presione los botones [¥]1/[A] para
seleccionar SONIDO en el menu principal.

1. Presione los botones [¥]1/[ A] para seleccionar la opcion que desea ajustar en el menu de
SONIDO.

2. Presione el boton INTRO para ajustar.

3. Después de terminar el ajuste, presione el boton INTRO para guardar y volver al menu anterior.
Altavoces

Presione los botones [¥1/[A] para seleccionar los altavoces.

Presione los botones INTRO/ [» ] para ingresar al submenu.

Speakers

Salida de Audio

Presione los botones [ V1 /[ A] para seleccionar los altavoces y ingresar, luego presione los
botones [ V] /[ A] para seleccionar solo la ARC/Altavoz de TV/Solo SPDIF

Red

Presione el botdn MENU para mostrar el menu principal. Presione los botones [¥]1/[A] para
seleccionar Red en el menu principal.

Network




.( Configuracion Inicial \)

Presione los botones [ ¥V 1 / [ A ] para seleccionar: Configuracion de red/Conexion a
Internet/Bluetooth/Activacion de red inalambrica/Activacion de LAN.

Canal
Presione el boton MENU para mostrar el ment principal. Presione los botones [ €1/ » 1 para seleccionar
Canal.

Channel

1. Presione los botones [¥]/ [A] para seleccionar la opcién que desea ajustar en el menu Canales.
2. Presione el boton INTRO para ajustar.
3. Después de terminar su ajuste, presione el boton INTRO para guardar y volver al ment anterior.

Accesibilidad

Presione el boton MENU para mostrar el ment principal.
Presione los botones [ ]/ [»] para seleccionar Accesibilidad en el menu principal.

Accessibility
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\ Sistema P,
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Sistema

Presione el boton MENU para mostrar el ment principal.

Presione los botones [ €] / [»] para seleccionar Sistema en el ment principal.

1. Presione los botones [ V] / [ A] paraseleccionar la opcién que desea ajustar en el meni Sistema.
2. Presione el boton INTRO para ajustar.

3. Después de terminar su ajuste, presione el boton INTRO para guardar y volver al menu anterior.

Configuracion de la Aplicacién

Presione los botones [V /[ A] paraseleccionar la configuracion de la aplicacion.

Application Manager

Content sham
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ki Sistema )
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Funcion HDMI/CEC
Presione los botones [ W1/ [ A] para seleccionar la funcién CEC, luego presione el botén INTRO para
ingresar al submenu para seleccionar.

HDMI & CEC

e

Presione los botones V/A para seleccionar Control de CEC/Encendido Automatico del
Dispositivo/Apagado Automatico del Dispositivo/Encendido Automatico del Televisor/Listas de
Dispositivos de CEC.

Nota: Todas las opciones estan disponibles solo cuando el Control CEC selecciona Activado.
Configuraciéon Avanzada

Presione los botones [ 'V /[ A1 para seleccionar Configuracion avanzada, luego presione el boton INTRO
/ [» ] paraingresar.

Advanced Settings

TV Name
Smart TV

Soporte
Presione los botones [¥]/ [A] npara seleccionar Soporte, luego presione el botén INTRO/ [» ] para
ingresar.

Support

|
<D J
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( Sistema >

Restaurar a los valores predeterminados de fabrica

Presione los botones [ ¥ )/l A ] para seleccionar Restaurar a los valores predeterminados de fébrica, luego

presione el botén INTRO / [» ] para ingresar al submenu y seleccionar.

Reset to Factory Default

Medios >

Medios

Presione los botones [V 1/L A1 /[ €1 /[» 1 para seleccionar Medios en la pagina de inicio o presione

el boton MEDIOS en el control remoto y presione el boton ACEPTAR para ingresar al Centro de medios.

KINGSTON

Pictures USt#E Video DR+ 1png

K K

100.png 101.png 102.png 103.png 10
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( Medios )

Presione los botones [¥]/ [ A] para seleccionar Video o Todo, y presione los botones [V]1/[A]
/[ 41/ » ] para seleccionar peliculas. Presione el botén Menu para mostrar las opciones de configuracion
en el lado izquierdo.

Audio
Presione los botones [V /[ A] paraseleccionar Audio o Todo, y presione los botones [V] /[ A]

/ [ 41/ [»] paraseleccionar Misica.

Imagen
Presione los botones [ W] /[ A] para seleccionar Imagen o Todo, y presione los botones [V]1/[A]
/ [ 41/ [»] paraseleccionar Imagen.

12



Ayuda

® Compruebe si el cable de AC del televisor esta enchufado o no. Si todavia no hay

Sin poder energia, desconecte el enchufe y vuelva a conectarlo a la toma después de 60 segundos.
Vuelva a encender la alimentacion.
® Pueden aparecer imagenes dobles o fantasmas en su televisor si hay edificios altos o
montafas cerca de donde se encuentra. Puede ajustar la imagen a través de la
. operacion manual: consulte las instrucciones o la regulacion vernier, o ajuste la direccion
La sefial no de la antena externa.
se recibe
correctametne @ Si utiliza una antena interior, bajo ciertas circunstancias, la recepcion de la sefial puede
ser mas dificil. Ajuste la direccién de la antena para una recepcion éptima. Si esto no
mejora la recepcion, es posible que deba cambiar a una antena externa.
Sin imagen ® Compruebe si la antena en la parte posterior del televisor esta conectada correctamente.

® Ver otros canales para ver si el problema persiste.

El video aparece
sin audio

® |ntenta aumentar el volumen.
® Compruebe si el sonido del televisor esta en silencio o no.

El audio esta presente,
pero el video no aparece
0 esta descolorido

® Intenta ajustar el contraste y el brillo.

El ruido estatico afecta la
calidad de video y audio

@ Compruebe si la antena en la parte posterior del televisor esta conectada correctamente.

Lineas rotas en
la pantalla

® | os aparatos eléctricos como secadores de pelo o aspiradoras, etc. pueden estar
interfiriendo con su televisor. Apague estos aparatos.

El control remoto
no funciona

® Asegurese de que se retira la bolsa de plastico que vino con el control remoto. Intente
usar el control remoto a una distancia menor del televisor. Compruebe si la colocacion
de las baterias es correcta o intente usar baterias nuevas con el control remoto.

® E| televisor entrara en modo de espera si no recibe respuesta en unos minutos.

Sin video (Modo PC)

® Compruebe si el cable esta conectado correctamente a la salida VGA o si el cable esta
doblado en algunos lugares.

Linea vertical
parpadeando (Modo PC)

® Ingrese al menu principal y ajuste la ubicacion vertical para eliminar la linea vertical.

Lagrimeo horizontal
(Modo PC)

® Ajuste la colocacion horizontal de la pantalla para borrar para borrar las lineas horizontales.

Pantalla muy brillante
o oscura (Modo PC)

® Ajuste el brillo contraste en el menu principal.

Sin respuesta del PC

® Compruebe si la resolucion de pantalla de la PC esta configurada en una resolucion
compatible para el televisor.

Aparecen lineas
cuando un dispositivo
esta conectado al
puerto RCA

® Asegurese de que esta utilizando un cable de buena calidad.

Los problemas no
se han resuelto

® Desenchufe el cable de alimentacién y espere 30 segundos, luego vuelva a conectarlo
al enchufe. Si los problemas persisten, no intente reparar el televisor usted mismo. Por
favor, pongase en contacto con el centro de servicio.

No deje que su televisor muestre una imagen estatica, ya sea un video pausado, una pantalla de menu,
etc. durante un periodo prolongado de tiempo, ya que dafiara la pantalla y puede causar que la imagen

se queme.




Caracteristicas

Tamaiio de pantalla Consumo de energia Accesorios principales

19” 36W
20" 36W
22" 36W
24" STW/36W Manual de usuario x1
28" 31W/36W
32" 32W/56W Control remoto x1

39"/40" 60W/70W/76W/90W Cable de poder x1
42" 65W/67W/70W/90W . ;

Bat AAA x2 |

13" =~ OW/90W aterias x2 (opcional)
50" 100W/108W/120W

55"/ 58" 100W/110W/120W/135W
65" 160W/165W/195W

70"/ 75" 180W/250W

Y TIEMPO DE VIDA: 60,000 Hrs

Fabricado con la autorizacion de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio y el simbolo de doble D son marcas
registradas de Dolby Laboratories Licensing Corporation

HuoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

P&Dolby

AUDIO

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el logotipo de HDMI
son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de HDMI Licensing LLC en los
Estados Unidos y otros paises.

4 PRECAUCION R

Nunca coloque el televisor en una ubicacion inestable. La television podria fallar, causar heridas graves o la muerte.
Muchos accidentes particularmente con los nifios pueden evitarse tomando en cuenta estas sencillas indicaciones:
1. Utilizando armarios o soportes recomendados por el fabricante del televisor.
2. Utilizando unicamente muebles que puedan soportar de forma segura el televisor.
3. Asegurarse de que el televisor no sobresalga del borde del mueble de apoyo.
4. No colocar el televisor sobre muebles altos (por ejemplo, alacenas o libreros) sin un apoyo adecuado tanto al
mueble como al televisor.
5. No colocar el televisor sobre telas u otros materiales que puedan estar ubicados entre el televisor y el mueble
de apoyo.
6. Educando a los menores del peligro que representa subir por el mueble para alcanzar el televisor o sus controles.

Si su televisor actual lo va a conservar y a reubicar, deberan considerarse para este las mismas precauciones
arriba indicadas.

Tornillos para montaje en la pared: 22- 24” (55.88 -60.96cm) M4, para 28-70” (71,12-177.8 cm) M6 y 75” (190.5cm) M8.
Nota: No cuelgue en angulo para evitar el riesgo de que se caiga.

J

El presente manual del usuario es meramente informativo
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C Control Remoto >

POWER: Cambia el televisor entre el modo de encendido
y el de espera.

No tiene efecto.

MUTE:Silencia o restablece el sonido del televisor.

0~9:Las cifras "0-9" se utilizan para introducir
directamente el nimero de canal.

FREE:Se conecta a FREE.

deezer:Se conecta al deezer.

Inputs:Muestra/Selecciona las opciones de la fuente de
sefial.

VOL+/-:Pulse para aumentar/disminuir el nivel de sonido.

CH-+/-:Pulse para explorar los canales.

INFO:Muestra la informacion del canal actual, como la
hora actual y el nombre del canal.

BROWSER:Se conecta al BROWSER.

MEDIA: Se conecta a MEDIA.

Botones de navegacion: Cursor ARRIBA/
IZQUIERDA/DERECHA/ABAJO.

BACK:Pulse para retroceder en los menus.

EXIT: Sale del menu OSD.

HOME:Muestra la pantalla de inicio.

NETFLIX:
Se conecta a NETFLIX para ver programas de
television y peliculas en linea (se requiere conexion
a Internet).

YouTube:
Se conecta a YouTube (se requiere conexion a
Internet).

Prime video :
Se conecta a Prime video (se requiere conexion a
Internet).

“Dheegp+: Se conecta a DISNEY+ .

BOTONES DE COLOR: Hay funciones relacionadas con
la EPG.

SUBT : SUBT.

EPG : Ment EPG.

Control de medios: Reproduccion / Pausa

CH.LIST:Lista de canales

TXT: Pulse para entrar en el teletexto cuando reproduzca
el programa.

SPORTS:Conecta con DEPORTES.

Menu:Muestra el OSD (On Screen Display)

15
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